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BHMMaTeNnbLHO MPoOYTUTE MHCTPYKLMIO nepen
TeM, KaKk HayaTb 3KcnnyaTtauuk AaHHOro
ycTpomncTBa.

. &Cnyx: Mcnonb3osaHne BbICOKOrO YPOBHS TPOMKOCTM MOXET
BbI3BATH MNOBPEX/AEHUE CryXa.

* OJKCTPeHHbIW BbI30B: [py BO3HUKHOBEHWW YPEe3BbIYANHOWM CUTyaLuu,
€Cnn OTCYTCTBYET CUTHarn CBS3W, Bbl CMOXETE BOCTIONb30BATLCS KHOMKOM
9KCTPEHHOrO Bbi3oBa. OAHAKo, He BCe GKCTPEHHble HOMepa MOryT GbiTe
[OCTyNHbl B CeTM. He cneayeT nonaraTeCsi TOMbKO Ha MoBunbHoe
YCTPOWCTBO.

* [Oetu: [lepxute geten nopanblue OT YCTPOMCTBA. YCTPONCTBO COAEPMKUT
Merikie AeTanu, KOTopble MOryT GbiTb MPOrNOYeHb! ManeHbKIMM AeTbMU.

« BesonacHocTb ABMXeHUA: Bo Bpemsa aBuxeHus asTomobuns,
MOGUMBbHBIM YCTPONCTBOM MOMNb30BaTLCS 3anpelieHo. CobniofanTte MecTHble
npaBuna u 3aKoHbI, BO BPeMs 3KCryaTtauum MobunbHoro ycTpoiictea.

*  OneKTPOHHbIE UMMNAHTbI U KAPAUOCTUMYNATOPDI:

Bo u3GexaHne nomex, paccTOsHNE MEXAY 3NEKTPOHHBLIM UMMMNAHTOM
U1 KapAMOCTMMYMNSITOPOM [JOMKHO COCTaBMsTL 15 cM. Bo Bpemsi 3BoHKa,
AepxuTe Balle MOBUNbLHOE YCTPOICTBO Ha APYroi CTOpPOHe, nojarnblue oT
vMNnaHTa unn kapauoctumynstopa. Ecnu Bel NouyBCTBOBanM, 4To Balue
MOBUNbHOE YCTPOWCTBO BbI3BANO NOMEXMW, TO HEMEANEHHO OTKIIoYMTE Ball
TenedoH 1 06paTUTECh K Bpauy.

* OnacHocTb noxapa: He aepxuTe Balle MOGUNbHOE YCTPOCTBO PALOM

C MCTOYHMKaMK Tenna Unm ¢ Matepuanami, kotopble MoryT GbICTPO BbI3BaTh
BOCNNIamMeHeHve.

+ Toptoune unu B3pbIBYaTLIE BewecTBa: [lepxuTe Balle YCTPONCTBO
nofjanbLue OT FOPKYMX U B3PLIBYATLIX BELECTB.

* Xupkoctu: [lepxute Bawe mMobunbHoe yCTpoiCTBO nodanblue oT
*uakocTein. He Tporaiite Balle MOGMIbHOE YCTPOWUCTBO BMaXHLIMU pyKamu.

« N Mer iTe Balle MOBUNbHOE YCTPOMNCTBO
B XOPOLLO MPOBETPUBAEMbIX MOMELLEHUsIX. Po3eTka anekTponuTaHns AoMmkHa
HaxoaNTLCS Kak MOXHO Bnmxke K yCTPOACTBY W GbiTb NErko AOCTYNHOM.
BapsxaliTe 6aTapelo B NOMELIEHUSX TA€ TemnepaTypa HaxoauTcs B
npegenax 0°C -40°C .

+ bBatapes: He pa3bupaite, He MoaAMULUPYIATE U HE PEMOHTUPYINTE
nsgenue nnu 6atapelo camMoCTOATeNbHO. Mcnonb3yiiTe ToNbko
opurnHanbHele 6aTapen, 3aps/iHble YCTPOWCTBa, akceccyaphl,
KOMMAeKTYylowne komnaHui Hisense. Vcnonb3oBaHne HEOpUIHanbHbIX



6atapeit MoXeT npusecTn k B3phiBy. Mepen yTunusauueir 6atapeu,
BHMMATEbHO NPOYUTANTE UHCTPYKLIMIO.

. ﬂ He yTunusupyiite Mo6unbHble ycTponcTsa unu G6atapeu
HO C Gbl oT;

* Yaap anekTpuyeckum ToKoM: He nbiTaiTech CaMoCTONTENbHO
pas3bupaTb YCTPOWCTBO, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTU K yAapy 3MeKTpU4ECcKUM
TOKOM.

* MeauumnHckue yupexaenus: Cobniogaite npasuna Mcnonb3oBaHus
MOGUMBLHBLIX YCTPONCTB Ha TePPUTOPUM GONMBHULL U APYTUX MEAULIMHCKMX
YUPEXAEeHUIA.

* OdkcnnyaTauus moGunbHoro yctpouctea: He pasbupaiite,
He MoANUUMPYATE U HEe PEeMOHTUpYATe u3fenue unu Gatapew
CaMOCTOSTENBHO.

* Pa6ouan Temnepartypa: Pa6ouyas Temneparypa 0°C to 35°C .
Temneparypa xpaHeHusi -20°C to 45°C .

-« P ny : Ans ci HeraTuBHbIX NOCNeAcTBU
[ONroro pagvauMoHHOTO BO3AENCTBMA, Mbl COBETYeM AepxaTb MobuibHoe
YCTPOWCTBO Mofjanblue OT HM3a KUBOTA, B OCOBEHHOCTU GepeMeHHbIM

KEHLLMHaM.

[ns 6onee petanbHou MHopmMaumm

PYKOBO/ICTBO N0 BbICTPOI YCTAHOBKE CIYXMUT UCKIIOUNTENBHO B CIPABOYHBIX
uensx. Ana 6onee getanbHoW MHpopMaunn obpaTuTech K NOAHON
MHCTPYKUWM Ha BallleM MOGMIbHOM YCTPOCTBE.

[ins nonyyeHus Goree AeTanbHOM NHCTPYKLIMU, HAXMUTE PYKOBOACTBO K
NPOAYKTY Ha BalLeM CMapTdoHe.

KomnaHus Hisense International sassnser, 4to TMn pagnoo6opynosaHns
cmapTdoHa Hisense U30 cootBetcTByeT Oupektvse 2014/53/EU. MonHbiin
TEKCT AeKnapaLyy Bbl MOXETE HaWTX B NOMHOM MHCTPYKLIMS NOMb30BaTeNs.
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WUsrotoBuTens: XaiceHc Kombronukeiiwre Ko. NTA. Agpec: 218 LisiHbBaHbraH
Poapa, LnHpao, Kutait. MponsseaeHo Ha 3aBoae usrotosutens B Kutae.
WUmnop npetex3uu: pynna Komnanuia
RDC GROUP OOO «MOBUNWON», 117105, Poccuiickas ®egepauus, r.
Mockea, Bapiasckoe wocce, 1, cTp. 1-2, ocouc A709; OO0 "POK", 123112,
Mockea, MpecHeHckas Hab. 12, og.10.

Cant: www.group-rdc.com

E-mail: info@group-rdc.com

lFopsiyas nuuus: 8800-505-7077

CepBUCHbIe UeHTPbI: www.mixtech.biz

Mecsil ¥ roa U3roTOBNEHNS TEXHNYECKOTO CPEICTBA YKka3aH Ha YNaKoBke.
Cpok cnyx6bl: 2 roga.

FapanTuaA: 1 rog Ha cmapTdoH, 6 MecsILieB Ha 3apsiiHOE YCTPOMCTBO U kabenb.




Information concernant la santé et la sécurité

Assurez-vous de lire soigneusement les informations ci-dessous et que vous
suivez ces informations lorsque vous utilisez votre téléphone. Ceci est pour
vous protéger, les personnes autour de vous et votre téléphone.

. & Ouie: Pour empécher de possibles dommages de I'ouie, évitez
d’écouter a des volumes élevés pendant une période prolongée.

* Appel d'urgence: Cependant, les numéros d'appel d'urgence peuvent
ne pas étre accessibles dans tous les réseaux; vous ne devriez jamais
compter sur votre appareil pour les appels d'urgence. En cas d'urgence, si
I'appareil est allumé et si vous étes dans la portée du réseau, il peut étre
utilisé pour passer un appel d'urgence.

« Enfants: Soyez trés prudent. Un appareil portable n'est pas congu pour
étre utilisé par des enfants. Le téléphone contient de petites pieces qui
peuvent étre avalées ou provoquer I'étouffement.

* Sécurité de la conduite: Pour réduire les risques d’accident, n’utilisez
pas votre téléphone lorsque vous conduisez. Respectez toujours les lois et
les réglementations locales lorsque vous utilisez votre téléphone.

* Greffes électroniq et ré s cardi Une distance
minimale de 15 cm (5,9 pouces) entre votre téléphone et votre implant
électronique ou régulateur cardiaque est conseillée. C’est pour éviter
les interférences potentielles avec I'implant électronique ou le régulateur
cardiaque. Lorsque vous effectuez un appel, tenez votre téléphone a une
distance relative du régulateur cardiaque ou de I'implant électronique comme
précaution. Si vous notez que votre téléphone provoque des interférences
avec votre implant électronique ou votre régulateur cardiaque, arrétez
immeédiatement votre téléphone et contactez un docteur pour des conseils.

* Risque d’incendie: Ne laissez pas votre téléphone a proximité de
sources de chaleur ou ne le chargez pas a proximité de matériaux qui
peuvent prendre feu facilement.

« Inflammables et explosifs: Ne laissez pas votre téléphone entrer dans
des zones qui contiennent des matériaux inflammables et des explosifs.

* Liquides: Gardez votre téléphone & distance des liquides et ne le
touchez pas avec des mains mouillées. Un contact avec de I'eau peut
endommager votre téléphone de maniére permanente.

* Rechargement du téléphone: Rechargez votre téléphone dans une
zone bien ventilée. La prise de courant devrait étre prés du téléphone et
facile a atteindre. Chargez la batterie dans une piéce ou la température est
située entre 0°C et 40°C .

« Batteries: N'essayez pas de démanteler les batteries ou de détruire les
batteries ou les chargeurs. Pour des durées de vie de batterie plus longue,
utilisez uniquement les batteries et chargeurs fournis Hisense. Remplacer
votre batterie avec un type de batterie incorrect peut provoquer I'explosion
de la batterie. Suivez les instructions ci-dessous lorsque vous vous

débarrassez de vos batteries.



E Recyclage du téléphone et des batteries: Suivez les
réglementations locales lorsque vous vous débarrassez de votre téléphone,
de 'emballage de votre téléphone et de vos batteries. Amenez le téléphone,
'emballage, et les batteries & des points de collecte pour le recyclage. Ne
vous débarrassez pas des téléphones ou des batteries dans votre poubelle
réservée aux déchets domestiques ou dans d’autres poubelles pour déchets
non recyclés. Amenez vos batteries en lithium a I'endroit correct pour un
recyclage correct.

* Choc électrique : N'essayez pas de démonter votre appareil car il y a un
risque réel d'électrocution.

* Hoépitaux: Obéissez a toutes les régles et les réglementations qui
s’appliquent aux téléphones dans les hopitaux et les établissements de soins
de santé.

* Manipulation du téléphone: Ne pas écraser, jeter, perforer, faire tomber,
comprimer, ou plier votre téléphone.

« Température de i La pérature idéale de foncti it
de votre téléphone est située entre 0 C et 35 °C . La température idéale de
fonctionnement de votre téléphone est située entre -20°C et 45°C .

. iti ée a des iati Pour réduire les effets d’'une
exposition prolongee a des radiations, nous conseillons aux adolescentes de
tenir leur téléphone a distance de leur abdomen inférieur, et que les femmes
enceintes tiennent leur téléphone a distance de leur estomac.

Découvrez-en plus

Ce guide de démarrage rapide est a titre de référence uniquement. Veuillez
vous référer a I'appareil réel comme référence. Pour plus d’informations,
lisez le manuel utilisateur complet pour votre téléphone.

Pour voir le manuel utilisateur complet, recherchez I'application du manuel
du produit sur votre téléphone et ouvrez-la pour voir le manuel complet.

Conformité

Hisense Communications Co., Ltd. déclare par la présente que le Hisense
U30 de type d’équipement radio est conforme avec la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est disponible dans
I'application du manuel du produit sur le téléphone.

]



Informacién sobre salud y seguridad

Asegurese de leer atentamente y obedecer la informacion siguiente cuando
utilice su teléfono. El objetivo es protegerle a usted, a quienes le rodean y a
su teléfono.

. /i\‘ Audicién: Para evitar posibles dafios al oido, evite escuchar a
volimenes elevados durante mucho tiempo.

+ Llamada de emergencia: en una situacion de emergencia, si usted se
encuentra dentro del alcance de la red y si el dispositivo esta encendido,
se puede usar para realizar una llamada de emergencia. Sin embargo, los
nameros de llamadas de emergencia pueden no ser accesibles en todas las
redes; nunca debe confi ar en su dispositivo para llamadas de emergencia.

« Nifos: Tenga mucho cuidado. Un dispositivo portatil no esta disefiado
para ser utilizado por nifios. El teléfono contiene piezas pequefias que
podrian tragarse o provocar asfixia.

+ Seguridad de conduccién: Para reducir el riesgo de accidentes,
no utilice el teléfono mientras conduzca. Respete siempre las leyes y
normativas locales cuando utilice el teléfono.

* Implantes electrénicos y marcapasos: Se recomienda mantener una
distancia minima de 15 cm (5,9 pulgadas) entre el teléfono y su implante
electronico o marcapasos. Esto es para evitar posibles interferencias con el
implante electrénico o el marcapasos. Cuando haga una llamada, escuche
el teléfono con la oreja mas alejada del marcapasos o implante electrénico
como precaucion. Si percibe que el teléfono provoca interferencias con el
implante electronico o marcapasos, apague inmediatamente el teléfono y
pongase en contacto con su doctor para pedir consejo.

* Riesgo de incendio: No deje el teléfono cerca de fuentes de calor ni lo
cargue cerca de materiales que puedan inflamarse faciimente.

* Zonas inflamables y explosivas: No introduzca el teléfono en zonas
que contengan gases o productos inflamables y explosivos.

« Liquidos: Mantenga el teléfono aparato de liquidos y no lo toque con las
manos mojadas. El contacto con el agua podria dafiar permanentemente el
teléfono.

* Recarga del teléfono: Recargue el teléfono en un area bien ventilada.
La toma eléctrica debe estar cerca del teléfono y ser facil de alcanzar.
Cargue la bateria en una sala en la que la temperatura sea de entre 0 °C y
40°C.

« Bateria: No intente desmontar ni destruir la bateria ni el cargador. Para
una vida util mas larga de la bateria, utilice solo la bateria y el cargador
suministrados por Hisense. Sustituir la bateria por una de tipo incorrecto
podria provocar que la bateria explote. Siga estas instrucciones cuando
deseche la bateria.



. E Reciclaje del teléfono y la bateria: Obedezca la normativa local
cuando deseche su teléfono, el embalaje y la bateria. Lleve el teléfono, el
embalaje y la bateria a puntos de recogida para su reciclaje. No deseche
el teléfono ni la bateria con los residuos domésticos u otros residuos
no reciclables. Lleve la bateria de litio al lugar correcto para su reciclaje
adecuado.

« Descarga eléctrica: No intente desmontar su dispositivo ya que existe
un riesgo inminente de descarga eléctrica.

* Hospitales: Obedezca la normativa aplicable para teléfonos en
hospitales e instalaciones sanitarias.

* Tratamiento del teléfono: No aplasta, arroje, perfore, deje caer, apriete
ni doble el teléfono.

+ Temperatura de funcionamiento: La temperatura de funcionamiento
ideal del teléfono es de entre 0 °C y 35 °C. La temperatura de
almacenamiento ideal del teléfono es de entre -20 °C y 45 °C.

« Exposicion pr a radiacion: Para reducir los efectos de la
exposicion prolongada a la radiacion, se recomienda a los adolescentes
sostener el teléfono alejado del bajo abdomen y que las mujeres

embarazadas sostengan el teléfono alejado de su estdmago.

Sepa mas

Esta guia de inicio rapido es tunicamente de referencia. Consulte el
dispositivo real como norma general. Para obtener mas informacion,
consulte el manual del usuario completo del teléfono.

Para ver el manual del usuario completo, busque la aplicacién de Manual del
producto en el teléfono y abrala para ver el manual completo.

Cumplimiento

Hisense Communications Co., Ltd. declara por la presente que el equipo de
radio tipo Hisense U30 cumple la directiva 2014/53/UE. El texto completo de
la declaracion de conformidad UE esta disponible en la aplicacion de Manual
del producto del teléfono.
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Informazioni sulla salute e la sicurezza

Assicurarsi di leggere attentamente le informazioni di seguito e di osservarle
quando si utilizza il telefono. Questo & per proteggere te, le persone che ti
circondano e il tuo telefono.

. & Udito: Per evitare possibili danni all'udito, evitare di ascoltare a
volumi elevati per un lungo periodo.

* Chiamata di emergenza: In una situazione di emergenza, il dispositivo,
se & acceso e ci si trova all'interno del campo di rete, puo essere utilizzato
per effettuare una chiamata di emergenza. Tuttavia, i numeri di chiamata
di emergenza potrebbero non essere raggiungibili in tutte le reti; non si
dovrebbe mai fare affidamento sul proprio dispositivo per le chiamate di
emergenza.

+ Bambini: Prestare molta attenzione. Un dispositivo portatile non &
progettato per essere utilizzato dai bambini. Il telefono contiene piccole parti
che potrebbero essere ingerite o causare soffocamento.

* Sicurezza di guida: Per ridurre il rischio di incidenti, non utilizzare il
telefono durante la guida. Rispettare sempre le leggi e le normative locali
durante I'utilizzo del telefono.

. ianti ici e : Si consiglia una distanza minima di 15
cm (5,9 pollici) tra il telefono e I'impianto o il pacemaker elettronico. Questo
per evitare potenziali interferenze con l'impianto elettronico o il pacemaker.
Quando si effettua una chiamata, tenere il telefono sul lato piti lontano dal
pacemaker o dall'impianto elettronico come precauzione. Se si nota che
il telefono causa interferenze con I'impianto o il pacemaker elettronico,
spegnere immediatamente il telefono e contattare un medico.

* Pericolo d'incendio: Non lasciare il telefono vicino a fonti di calore o
caricarlo vicino a materiali che potrebbero incendiarsi facilmente.

* Infiammabili ed esplosivi: Non consentire al telefono di accedere ad
aree contenenti materiali infiammabili ed esplosivi.

« Liquidi: Tenere il telefono lontano dai liquidi e non toccarlo con le
mani bagnate. Il contatto con I'acqua pud danneggiare il telefono in modo
permanente.

* Ricarica del telefono: Ricaricare il telefono in un'area ben ventilata. La
presa dovrebbe essere vicino al telefono e facile da raggiungere. Caricare la
batteria in una stanza in cui la temperatura & compresa tra 0 °C e 40 °C.

« Batterie: Non cercare di rimuovere la batteria o di distruggere batterie
o caricabatterie. Per una maggiore durata della batteria, utilizzare solo la
batteria e il caricabatterie Hisense in dotazione. La sostituzione della batteria
con un tipo di batteria errato potrebbe causare I'esplosione della stessa.
Seguire le istruzioni qui sotto quando si scaricano le batterie.



. E Riciclaggio di telefoni e batterie: Seguire le normative locali
quando si getta via il telefono, la confezione del telefono e le batterie. Portare
il telefono, l'mballaggio e le batterie ai punti di raccolta per il riciclaggio. Non
gettare telefoni o batterie nel cestino della spazzatura o in altri contenitori
non adibiti al riciclaggio. Portare le batterie al litio nel posto giusto per un
corretto riciclaggio.

* Scossa elettrica: Non tentare di smontare il dispositivo poiché sussiste il
rischio reale di scosse elettriche.

* Ospedali: Rispettare tutte le regole e i regolamenti applicabili ai cellulari
e agli altri telefoni negli ospedali e nelle strutture sanitarie.

« Trattamento del telefono: Non ammaccare, lanciare, forare, far cadere,
schiacciare o piegare il telefono.

+ Temperatura di funzionamento: La temperatura operativa ideale del
telefono & da 0°C a 35°C . La temperatura di conservazione ideale del
telefono & da -20°C a 45°C.

« Esposizione prolungata alle radiazioni: Per ridurre gli effetti
dell'esposizione prolungata alle radiazioni, si consiglia agli adolescenti di
tenere il telefono lontano dall'addome piu basso e che le donne incinte
tengano il telefono lontano dallo stomaco.

Ulteriori informazioni

Questa Guida rapida & solo a scopo di riferimento. Si prega di fare
riferimento al dispositivo in questione come standard. Per ulteriori
informazioni, consultare il manuale utente completo per il telefono.

Per visualizzare il manuale utente completo, cercare I'app Manuale del
prodotto sul telefono e aprirla per visualizzare il manuale completo.

Conformita

Con la presente, Hisense Communications Co., Ltd. dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio Hisense U30 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile nell'app del
manuale del prodotto sul telefono.
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Informacgao de salude e segurancga

Certifique-se de ler atentamente as informagGes abaixo e de seguir essas
informagGes ao usar o seu telefone. Isso é para proteger vocé, as pessoas
ao seu redor e o seu telefone.

. & Audigéo: Para evitar possiveis danos & audigdo, evite ouvir em
volumes elevados por um longo periodo.

+ Chamada de emergéncia: Numa situacdo de emergéncia, se
odispositivo estiver ligado e se vocé estiver dentro do alcance da rede, ele
podera ser usado para fazer uma chamada de emergéncia. No entanto,
os numeros de chamadas de emergéncia podem nao estar acessiveis em
todas as redes; vocé nunca deve confi ar no seu dispositivo para chamadas
de emergéncia.

* Criangas: Tenha muito cuidado. O dispositivo portatil ndo foi projetado
para uso por criangas. O telefone contém pecgas pequenas que podem ser
engolidas ou causar asfixia.

* Seguranga de condugao: Para reduzir o risco de acidentes, nao use o
celular enquanto estiver dirigindo. Respeite sempre as leis e regulamentos
locais durante a utilizagéo do seu telefone.

« Implantes eletronicos e marca-passos: Recomenda-se uma distancia
minima de 15 cm (5,9 pol.) entre o telefone e o implante eletrénico ou
0 marca-passo. Isso é para evitar possiveis interferéncias no implante
eletrénico ou no marca-passo. Ao fazer uma chamada, segure o seu
telefone no lado distante do seu marca-passo ou implante eletrénico como
precaugao. Se vocé perceber que o seu telefone esta causando interferéncia
no implante eletrénico ou no marca-passo, desligue-o imediatamente e entre
em contato com um médico para aconselhamento.

* Riscos de incéndio: Nao coloque o seu telefone proximo a fontes de
calor nem carregue-o perto de materiais que possam causar fogo facilmente.

* Inflamaveis e explosivos: Nao permita que o seu telefone entre em
areas que contenham inflamaveis e explosivos.

* Liquidos: Mantenha o telefone longe de liquidos e ndo toque nele com
as maos molhadas. O contato com a agua pode danificar o seu telefone
permanentemente.

* Recarregar o telefone: Recarregue o seu telefone numa area bem
ventilada. A tomada deve estar perto do telefone e ser de facil acesso.
Carregue a bateria numa sala onde a temperatura esteja entre 0 'C e 40 C .

« Baterias: N&o tente desmontar a bateria ou destruir baterias ou
carregadores. Para uma maior vida util bateria, use somente a bateria e o
carregador fornecidos da Hisense. Substituir a bateria por um tipo de bateria
incorreto pode fazer com que a bateria exploda. Siga as instrugdes abaixo

ao descartar suas baterias.



R Reciclagem de telefone e bateria: Siga as regulamentagdes locais
ao Escarlar o telefone, a embalagem do telefone e as pilhas. Coloque o
telefone, a embalagem e as baterias nos pontos de coleta para reciclagem.
N&o descarte os telefones ou as pilhas na lixeira doméstica ou em outra lata
de lixo que néo seja de reciclagem. Leve suas baterias de litio para o local
correto para reciclagem adequada.

* Choque elétrico: Nao tente desmontar o seu dispositivo, pois existe um
risco muito grande de choque elétrico.

* Hospitais: Obedeca a todas as regras e regulamentos aplicaveis a
telefones e outros telefones em hospitais e instalagcdes de assisténcia
médica.

« Tratamento por telefone: Ndo amasse, jogue, fure, deixe cair, aperte ou
dobre o telefone.

+ Temperatura de funcionamento: a temperatura de funcionamento ideal
do seu telefone € de 0 'C a 35 C . A temperatura de armazenamento ideal
do seu telefone é de -20 C a45 C .

. i a radiagdo: Para reduzir os efeitos da exposicao
prolongada a radlagao aconselhamos que os adolescentes mantenham o
telefone longe do abdome inferior e que as mulheres gravidas mantenham o
telefone longe do estdmago.

Descubra mais

Este Guia de Inicio Rapido é apenas para sua referéncia. Por favor, consulte
o dispositivo atual como padrao. Para mais informagdes, consulte o manual
do usuario completo do seu telefone.

Para visualizar o manual do usudrio completo, procure o aplicativo do
manual do produto no seu telefone e abra-o para ver o manual completo.

Conformidade

A Hisense Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio
do tipo Hisense U30 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto completo da declaragdo de conformidade da UE esta disponivel no
aplicativo do Manual do Produto no telefone.
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NMAnpo@opieg yia TNV vyEia Kal TRV ao@daAsia

BeBaiwBeite 61 ExeTe DIABATEI TIPOCEKTIKA TIG TIAPAKATW TTANPOPOPIES Kal
0TI aKOAOUBEITE QUTEG TTANPOYOPIEG GTAV XPNOILOTIOIEITE TO TNAEPWVO 0ag.
O 0T6x06 €ival va TTpooTaTeloEl £0GG, TOUG avBpWITOUG YUpw 0ag Kal To
TNAéQWVO oag.

. Akpoaon: lMa va amopuyete Bavy BAGRN TNG aKONG, ATTOPUYETE
TNV akpdaon oe uPnAn €viaon yia HeyaAo XPoviko didoTnua.

* KAARoON £KTAKTNG AVAYKNG: X& TEQITTTWON EKTAKTNG AVAYKNG, av n
OUOKEUN €ival evepyoTToiNpEVN Kal €i0TE péoa oTo £UPOG Tou BIKTUOU, UTTOPET
va xpnaoigotoinBei yia KAon €KTakTnNG avaykng. QoTéo0, ol apiBuoi KARong
EKTOKTNG avAaykng evdéxeTal va pnv eival diaBéoipol o€ 6Aa Ta dikTua. Agv
TIPETTEI TIOTE VA BaCi(E0TE OTN OUCKEUN 0AG YIa KAAOEIG EKTOKTNG QVAYKNG.

* MNaidid: Mpémel va €ioTe TTOAD TTPooeKTIKOi. OI QOPNTEG OUCKEUEG Dev
TrpoopiovTal yia XpAon atmé pikpd Traidid. To TNAEQWVO TTEPIEXEI UIKPG
£EQPTIAPATA TTOU £X0UV TOV KiVOUVO KATATIOONG I} TIVIYHOU YIa JIKPG TTaidId. .

¢ O8Ik ac@dAeia: MNa va PEIWOETE TOV KiVOUVO ATUXNUATWY, pNV
XPNOIUOTIOIEITE TO TNAEQWVO Tag Katd Tnv odrynon. Tnpeite Tavra Toug
TOTTIKOUG VOUOUG Kal KAVOVIOHOUG KATA T XPAoN TOU TNAEQWVOU 0aG.

¢ HAekTpOVIKG gp@uUTEUPATA KOl BNUATOBOTEG: ZUVIOTATAl EAGXIOTN
amoéoTaon 15 cm (5,9 ivioeg) petagl Tou TNAEQUWVOU Tag Kal Tou
NAEKTPOVIKOU 0aG EPPUTEUPATOG 1) TOU BuaTtodoTn. OTav TTPayUaTOTIOIEITE
KAON, KPATAOTE TO TNAEPWVO OAG OTNV ATTIOPOAKPUOHEVN TTAEUPE aTrd
T0 BNUATOdOTN 0AG A TO NAEKTPOVIKG EUQPUTEUNA TOG YIa TTPOANTITIKOUG
A6youg. Av TTapartnproeTe 0TI To TNAEQWVO 0ag TTPOKAAE TTAPEUBOAEG
OTO NAEKTPOVIKO OOG EPPUTEUHA i BnuaTodoTn, ATTEVEPYOTTOINOTE
AUEOWG TO TNAEQWVO OaG Kal ETTIKOIVWVAOTE JE TOV yIATPd 0AG Y va ToV
OUMPBOUAEUTEITE.

« KivBuvog Trupkayidg: Mnv a@ivete To TNAEQWVSO 0ag KOVTG OE TInyEG
BeppdTNTAG KAl PNV QOPTIfETE TO TNAEPWVO TG KOVTA O€ UAIKA TTou
ava@AéyovTal EUKOAA.

*  EU@AekTa Kai EKPNKTIKG: Mnv a@rvete To TNAEQWVO 0ag va eI0EpXETal
O€ TIEPIOXEG TTOU TTEPIEXOUV PBOPEG EUPAEKTA KAl EKPNKTIKG.

* Yypd: KpatioTe 10 TNAEQWVO oag pakpid atmé uypd Kal unv 1o ayyigete
Je Bpeypéva xépia. H eTragr) pe To vepd PTTOPET va TIPOKAAETE! pdvipa BAGRN
070 TNAéQWVO TG,

* Emava@option TnAepwvou: ETava@opTioTe 10 TNAEQwVE oag o€ KaAd
agpifopevo Xwpo. H mpila Ba mpémel va BpiokeTal KOVIA oTo TNAEQWVO Kal
va gival e0koAa TTpoaBdoiun. PopTioTe TNV PTTaTApPIC OE £Va SWHATIO OTTOU N
Beppokpacia gival petagu 0 'C ka1 40 C .

¢ Mmartapieg: Mnv TpooTaBioeTe va a@aip£0ETe TNV pTTaTapia f va
KOTAOTPEWETE TIG UTTATAPIES 1} TOUG QOpPTIOTEG. Mo peyaAUTepn didpkeia {wiig
NG PTTATAPIag, XPNOIHOTIOINOTE HOVO TV TIAPEXOHEVN PTTATAPIC KOl QOPTIOTH
Hisense. H avTikardoTtaon Tng ptarapiag pe AavBacuévo T0TTo prrarapiag
eVOEXETAI VO TTPOKAAEDEI EKPRAEN TNG HTTaTapiag. AKOAOUBAOTE TIG TTAPAKATW
odnyieg, 6Tav TETATE TIG UTTATAPIEG OAG.



. g AvakUKAwon TNAE@wvou Kal prraTtapiag: AKOAOUBAOTE Toug
TOTKOUG KavoviopoUg 6Tav TETATe To TNAEQWVO 0ag, TN oUOKeuaaoia
Tou TNAEQWVOU Kal TIG pTratapieg. Mapte 1o TNAEQwVO, TN ouoKeuadia
Kal TIG pTratapieg o€ onueia ouAAoyRg yia avakikAwon. Mnv TreTate Ta
TNAEQWVA ) TIG PTTATOPIEG OTOV KABO OIKIOKWY ATTOPPIMHATWY A 08 GAAO pn
avakukAWoIpo kddo amoppigpdTwy. Mapte TIg pTratapieg AiBiou aTo owoTo
MEPOG VIO TN CWOTH AVAKUKAWOT.

¢ HAekTpomAngia: Mnv TpooTaBACETE VA ATTOCUVAPUOAOYATETE TN
OUOKEUN 0ag, yiaTi UTIAPXE! TIOAU TIpaypaTIkg kivouvog NAekTpoTTANgiag.

* Noookopeia: Na Tnpeite 6AOUG TOUG KAVOVEG KAl TOUG KAVOVIGHOUG
ToU IoXU0UV yia TNAéQwva Kal GAAa TNAéQwva oTa VOoOKouEia Kal Tig
EYKATAOTACEIG UYEIOVOUIKAG TTEPIBOAYNG.

¢ Mg va xeipioTeite 1o TNAEQWVS oag: Mnv ouvBAiBeTe, pixveTe,
TPUTIATE, CUNTTIECETE ) AUYICETE TO TNAEQWVO TAG Kal UNV TO AQHOETE va
TEOEL

* Otppokpacia Asitoupyiag: H 1daviki Beppokpaaia Aeitoupyiag Tou
TNAepwvou oag eival 0 'C éwg 35 C . H 1davikr) Beppokpacia amobrikeuong
Tou TNAEpWVou oag eival -20 C €wg 45 C .

* Maparetapévn ékBean oe akTivoBoAia: MNa va PEIWOOUNE TIG ETHTITWOEIG
NG Tapatetapévng ékBeong o€ akTivoBoAia, CUVIOTOUPE GTOUG £@riBoug
Va KPATOUV TO TNAEQWVO PAKPIG aTrd TO KATW PEPOG TNG KOIAIGG TOUG Kal Ol
£YKUEG YUVOIKEG VO KPOTOUV TO TNAEQPUWVO LOKPIA OTTO TO GTOMAX] TOUG.

MaleTe TrEPIOTOTEPA

AuTtég 0 Odnyo6g ypryopng ekkivnang eival atmokAEIOTIKE yia BIKf oag
ava@opd. AvaTpégTe OTNV TTPAYHATIKA CUOKEUR wg TpdTuTo. lMNa
TIEPICTOTEPEG TIANPOPOPIES, DeiTe TNV TIARPNG £KBOoN TOU £yXEIpidlou XprAaTn
TOU TNAEPWVOU TaG.

Ma va Seite 10 TARPES eyXEIPIBIO XpAOTN, avalnTAaTE TNV EQapUOy Tou
eyxeIPIBiou TTPOIdVTOG GTO TNAEQPWVO 0ag Kal avoigTe To yia va SeiTe TO
TTAAPEG EYXEIPIDIO.

Zupuopewon

H etaipeia Hisense Communications Co., Ltd. dnAwvel 611 o TUTTOG
padioeomAiopol Hisense U30 cuppopewvetal pe Tnv Odnyia 2014/53 /
EE. To mAfpeg Keipevo g dRAwong ouppdpewong Tng EE diatiBetal otnv
e@appoyn « Eyxeipidio TpoidvTog» aT1o TNAéQwvo.

Cce



Gezondheids- en veiligheidsinformatie

Zorg ervoor dat u de onderstaande informative aandachtig doorleest en dat
u deze informatie opvolgt bij het gebruik van uw telefoon. Dit dient om u, de
personen om u heen, en uw telefoon te beschermen.

. @ Gehoor: Om mogelijke gehoorschade te voorkomen, moet u het
langdurig luisteren naar hoge volumes vermijden.

+ Noodoproep: In een noodsituatie, als het apparaat aan staat en u binnen
het bereik van een netwerk bent, kun je deze gebruiken om een noodoproep
te maken. Noodoproepnummers zijn echter niet op alle netwerken
bereikbaar; je mag nooit op uw apparaat vertrouwen voor noodoproepen.

+ Kinderen: Wees zeer voorzichtig. Een draagbaar apparaat is niet
ontworpen om door kinderen te worden gebruikt. De telefoon bevat kleine
onderdelen die kunnen worden ingeslikt of verstikking kunnen veroorzaken..

* Veilig rijden: Teneinde het risico van ongevallen te verkleinen, mag u
uw telefoon tijdens het rijden niet gebruiken. Respecteer altijd de lokale
wetgeving en regels tijdens het gebruik van uw telefoon.

* Elektroni i en p 's: Een minimale afstand
van 15 cm (5.9 in.) tussen uw telefoone en uw elektronische implantaat of
pacemaker wordt geadviseerd. Dit dient ervoor om mogelijke interventie
van het elektronische implantaat of de pacemaker te voorkomen. Bij het
plaatsen van een oproep, houd u als een voorzorgsmaatregel uw telefoon
aan de andere kant van uw pacemaker of elektronisch implantaat. Indien u
waarneemt dat uw telefoon interferentie veroorzaakt met uw elektronische
implantaat of pacemaker, moet u uw telefoon onmiddellijk uitschakelen en
een arts voor advies raadplegen.

* Brandgevaar: U mag uw telefoon niet in de nabijheid van warmtebronnen
neerleggen en laad de telefoon niet op in de buurt van materialen die
gemakkelijk viam kunnen vatten.

* Ontvlambare stoffen en explosieven: Laat uw telefoon niet toe tot
gebieden die brandbare stoffen en explosieven bevatten.

* Vioeistoffen: Houd u telefoon uit de buurt van vloeistoffen en deze niet
met uw handen aanraken. Uw telefoon kan blijvend beschadigd raken door
contact met water.

+ Telefoon laden: U moet u telefoon in een goede geventileerde ruimte
opladen. Het stopcontact moet dichtbij u telefoon zijn en gemakkelijk te
bereiken. Laad de batterij op in een ruimte met een temperatuur tussen 0°C
en40C .

« Batterijen: U mag de batterijen niet demonteren of vernietigen, or de
laders. Voor een langere levensduur van de batterij, gebruik uitsluitend de
door Hisense geleverde batterij en oplader. Indien u uw batterij door een
onjuist batterijtype gaat vervangen, kan dit leiden tot ontploffing van de
batterij. Volgt u de onderstaande instructies wanneer u uw batterijen afdankt.



. E Recycling van telefoons en batterijen: Volgt u de lokale
voorschriften bij het afdanken van uw telefoon, weggooien van
telefoonverpakkingen en batterijen. Brengt u de telefoon, verpakking en
batterijen naar inzamelpunten voor recycling. Gooi telefoons of batterijen niet
weg met huishoudelijk afval of een andere vuilnisbak die niet wordt gebruikt
voor recycling. Breng uw lithiumbatterijen naar de juiste plaats voor een
passende recycling.

* Elektrische schok: Probeer uw apparaat niet te demonteren, want het
risico op een elektrische schok is zeer reéel.

* Ziekenhuizen: Leef alle regels en voorschriften na die van toepassing
zijn op telefoons en andere telefoons in ziekenhuizen en zorginstellingen.

* Hantering telefoon: Uw telefoon niet verpletteren, gooien, doorboren,
laten vallen, knijpen of buigen.

* Bedrijfstemperatuur: De ideale bedrijfstemperatuur van uw telefoon
is 0°C tot 35°C . De ideale opslagtemperatuur van uw telefoon is -20 'C tot
45C .

* Langdurige blootstelling aan straling: Teneinde de effecten van
langdurige blootstelling aan straling te reduceren, adviseren we tieners de
telefoon uit de buurt van hun onderbuik houden, en dat zwangere vrouwen
de telefoon weghouden van hun maagstreek.

Meer informatie

Deze Snelstartgids is uitsluitend voor uw referentie. Gaarne het actuele
apparaat als standaard gebruiken. Voor meer informatie, raadpleegt u de
complete gebruiksaanwijzing van uw telefoon.

Teneinde de complete gebruiksaanwijzing te bekijken, zoekt u naare
Producthandleiding app op uw telefoon en opent dit om de complete
handleiding te bekijken.

Naleving

Hisense Communications Co., Ltd. verklaart hierbij dat het type
radioapparatuur Hisense U30 in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar in
de Producthandleiding app op de telefoon.
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Informacije o zastiti zdravlja i bezbednosti

Obavezno pazljivo procitajte informacije koje slede i imajte ih u vidu prilikom
koris¢éenja mobilnog telefona. One su date u cilju zastite vas, ljudi koji vas
okruzuju i vaseg telefona.

. A Sluh: Da biste sprecili moguce ostecenje sluha, izbegavaijte da u
duzem vremenskom periodu slusate pode$eno na visoku jacinu zvuka.

¢ Poziv u hitnim sluéajevima: U hitnim sluc¢ajevima, ako je uredaj
ukljucen i ako ste u opsegu mreze, moZe se koristiti da obavite poziv u hitnim
slu¢ajevima. Ipak, brojevi za hitne slu¢ajeve mozda nece biti moguce dobiti u
svim mrezama; nikad se ne smete osloniti na svoj uredaj za hitne slucajeve.

* Deca: Budite veoma pazljivi. Prenosivi uredaj nije dizajniran da ga koriste
deca. Telefon sadrZi male delove koji se mogu progutati ili izazvati gusenje.

* Bezbednost u voznji: Da biste smanijili rizik od saobracajne nesrece,
nemojte koristiti mobilni telefon tokom voznje. Uvek postujte lokalne zakone i
propise dok koristite svoj mobilni telefon.

« Elektronski implanti i pejsmejkeri: Preporucljivo je da telefon drzite na
udaljenosti od najmanje 15 cm (5.9 in¢a) od vaseg elektronskog implanta
ili pejsmejkera. Time izbegavate mogucu interferenciju sa elektronskim
implantom ili pejsmejkerom. Dok telefonirate, iz predostroznosti drzite
telefon udaljen od elektronskog implanta ili pejsmejkera. Ukoliko primetite
da vas$ telefon izaziva interferenciju sa vasim elektronskim implantom ili
pejsmejkerom, smesta iskljucite telefon i potraZite savet lekara.

* Op od paljenja: Ne o ljajte telefon blizu izvora toplote niti ga
punite blizu lako zapaljivih materijala.

* Lako zapaljive materije i eksplozi Nemojte unositi telefon u prostor
sa lako zapaljivim materijama i eksplozivima.

* Teénosti: Drzite telefon daleko od tecnosti i nemojte ga dodirivari viaznim
rukama. Kontakt sa vodom moZe da dovede do trajnog ostecenja vaseg
telefona.

+ Dopunjivanje telefona: Telefon “punite” u dobro provetrenoj prostoriji.
Utiénica treba da bude blizu telefona i lako pristupac¢na. Punite telefon u
prostoriji u kojoj je temperatura izmedju 0°C i 40°C .

« Baterije: Ne pokuSavajte da rasturate bateriju niti da unistavate
baterije ili punjae. Da bi vam baterija duZe trajala, koristite samo bateriju i
punja¢ Hisense koje ste dobili. Ukoliko bateriju zamenite nekom baterijom
neodgovarajuceg tipa, to moze da dovede do toga da baterija eksplodira.
Sledite uputstva koja slede kada bacate baterije.



. E Recikliranje telefona i baterije: Postujte lokalne propise kada
bacate telefon, pakovanje od telefona i baterije. Odnesite telefon, pakovanje
i baterije na neko od sabirnih mesta za reciklazu. Nemojte bacati telefon ili
baterije u kuénu kantu za smece niti u bilo koju kantu za otpatke koja nije
za reciklazu. Odnesite litjumske baterije na odgovaraju¢e mesto da bi bile
pravilno reciklirane.

« Elektriéni Sok: Nemojte pokuSavati rastavljati svoj uredaj jer postoji
opasnost od elektricnog Soka.

* Bolnice: Postujte sva pravila i propise koji se odnose na upotrebu
mobilnih i drugih vrsta telefona u bolnicama i zdravstvenim ustanovama.

* Rukovanje telefonom: Nemojte lomiti, bacati, busiti, pustati da padne,
stiskati ili savijati svoj telefon.

* Radna temperatura: Idealna temperatura za rad vadeg telefona je 0 C
do 35°C . Telefon je najbolje ¢uvati na temperaturi od -20°C do 45°C .

* Duza izlozenost radijaciji: Da bi se smanjili nezeljeni efekti duze
izlozenosti radijaciji, savetujemo tinejdZere da telefon drZze dalje od donjeg
abdomena (stomaka), a trudnicama da drze telefon daleko od stomaka.

Saznajte jos

Ovaj Kratki osnovni vodi¢ je samo za vasu informaciju. Molimo vas da se
prema uredjaju odnosite na standardan nacin. Za vise informacija, proitajte
celo korisnicko uputstvo za vas telefon.

Da biste videli celo korisni¢ko uputstvo potrazite Aplikaciju sa korisnickim
uputstvom na svom telefonu i otvorite je da biste videli celo uputstvo.

Usaglasenost

Hisense Communications Co., Ltd. ovim potvrdjuje da je radio oprema
tipa Hisense U30 u saglasnosti sa Direktivom 2014/53/EU. Celokupan
tekst Deklaracije o usaglasenosti EU nalazi se u aplikaciji sa Korisni¢kim
uputstvom za proizvod na telefonu.
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IHdopMmauis no oxopoHi 3aopoB'st Ta 6esnewi

MepekoHaiiTecs, Lo BM YBaXHO NpouMTani HaBefeHy Hixye iHdopmaLlio Ta
[I0TPUMYETECH BCiX 3a3HAYEHIX MOMOXEHb Mifj Yac BUKOPUCTAHHS TenedoHy.
Lle HeoBxiaHO AN 3axucTy Bac, Nofeit HaBKoNO Bac i TenedoHy.

. @ Cnyx: Wo6 yHukHYTM npobnem 3i cnyxom, yHuKaiiTe TpuBanoro
NPOCYXOBYBaHHSA Ha BEUKIN ry4YHOCTI.

* EKcTpeHuit A3BiHOK: Y Haa3BuYaiiHiil cuTyauii, SKWwo npucTpin
BKJIlOYeHO, | B nepebyBaeTe B 30HI Ail mepexi, Horo MoxHa
BUKOPUCTOBYBATU AMSi EKCTPEHOO BUKAMKY. HOMEPU EKCTPEHMX BUKMNKIB
MOXyTb GyTI HEAOCTYNHI Y AeSKMX Mepexax, TOMY BU HIKOMMU He NOBUHHI
NoKNaaaTUes Ha CBiii NPUCTPIA ANA eKCTPEHNX BUKMNKIB.

* [fitu: byaste ayxe obepexHi. MopTaTUBHUIA NPUCTPIN HE NpPU3HAYEHUI
ANS BUKOPUCTaHHA AiTbMU. TenedoH MicTUTb ApiGHI aeTani, ski MoxXyTb 6yTu
NPOKOBTHYTI @G0 BUKNUKATA 3a4yXY.

« bBesneka nig yac kepyBaHHA aBToMoGinem: o6 smeHWwUTU pruamnk
HellacHNX BUNafKiB, He BUKOPUCTOBYMTe TenedoH Nia Yac KepyBaHHA
aBTOMOGinem. 3aBxau JOTPUMYMTECh MICLEBMX 3aKOHIB i NpaBun nig Yac
KOPUCTYBaHHS TenedoHOM.

* EnekTpoHHi iMmnnaHTaTn Ta kapaioctumynatopu: PekomeHgoBaHa
BiicTaHb MiX TenedoHOM Ta eneKkTPOHHMUM imnnaHTatom a6o
KapaiocTumynsitopom ctaHoBuTb 15 cm (5,9 alonmis). Taka BigcTaHb
HeobxiaHa, Wo6 YHMKHYTM MOXIMBOrO BMAMBY Ha €NeKTPOHHMIA iMnnaHTaT
abo kapgioctumynsTop. B sikocTi 3anobixHoro 3axoay nig vac A3BiHka
TpumainTe TenedoH Ha NPOTUNEXHI CTOPOHI BiA kapaiocTumynaTopa
abo enekTPOHHOrO iMnnaHTaTy. SAkwo Bu nomitunu, wo Baw TenedoH
CTBOPKOE NepeLukoan Ans PyHKLIOHYBAHHS €NEKTPOHHOro iMnnaHTaTy abo
KapAiocTUMyNsATOpa, HeraiHo BUMKHITL MOTo i 3BEPHITLCA 3a nopazao Ao
nikapsi.

* H i: He sanuwanTte TenedoH nobnuasy
A)Kepen Tenna i He 3apsipkaiiTe 1oro nobnnay nerkoanMmncTux martepianis.

* 3anmucTi Ta BUGYxoBi peyoBuHM: He aossonsainTe TenedoHy
NoTPannATM B 30HM, 16 MICTATLCS 3aiMUCTi Ta BUBYXOBI PEHOBUHM.

* Pipunu: Tpumaiite TenedoH noaani Big piavHW i He TopkailTechb MOro
MOKPUMN pykamu. KOHTaKT 3 BOZIOK0 MOXE HaHECTU HEMmonpasHy LWKOAY
TenedoHy.

* 3apsaaxaHHa TenedoHy: 3apsaaxaiite TenedoH y nobpe
NpoBiTPIOBAHOMY MpUMiLLEHHi. Po3eTka noBuHHa ByTn B nerkomy gocTyni,
nopy4 3 TenedoHoM. 3apsaxaiite akymynsaTop B KiMHaTi, e Temnepatypa
TpuMaeTbCst B Aianasoni Big 0°C [o 40°C .

* Axkymynatopu: He HamaraiTecs po3bupaTtvn akymynatopu, a Takox
3HULLyBaTy X abo 3apsaHi npucTpoi. Ans GinbLu TpUBanoro TepMiHy cryxon
BUKOPUCTOBYWTE aKyMynsaTop Ta 3apsiAHUNA NPUCTPIn nuwe BUpoBHUUTBA
Hisense, o BXxoaAaTb 4O KOMNMeKTy nocTtaBku. 3amiHa akymynstopa
Ha iHWWUIA HEeNPaBUNBLHOTO TUMY MOXe Npu3BecTu 40 BUBYXY. BukoHynTe
HaBe/leHi HyK4e IHCTPYKLii Npy 3amiHi akymynsTopa.




. ﬂ YTunisauia tenedgoHy Ta akymynatopa: [JoTpumyiTech MicLeBnx
npaBun, KON B BUKWAAETE B CMITTS TenedoH, ynakosky Bif TenedoHy Ta
akymynsitopu. MpUHeCiTe TenedoH, yNnakoBKy Ta akyMynsTopu A0 MyHKTIB
36opy Anst nepepobku. He kupaiite TenedoHn abo akymynstopu y 6akv
AN cMiTTS abo iHWI KOHTeHepW ANs CMITTH, WO He niansrae nepepobui
BigHeciTb niTiesi akymynatopu y notpibHe micue Ans npaBunbHOT yTunisauii.
* YpaxeHHs eneKTPUYHUM CTpyMoMm: He Hamaraiitecs posibpatu Baw
NPUCTPIN, Tak AK iCHye AyXe peanbHWii PU3NK YPaxeHHS enekTPUYHUM
CTpymMOM.

* IikapHi: [loTpumyiTech BCiX HOPM i NpaBun, AiKi 3aCTOCOBYIOTLCS [0
TenedoHiB, y NikapHax Ta MEANYHMX 3aKnajax.

* MoBopaxeHHs 3 TenedoHoMm: He posbusanTe, He kuaanTe, He
npokonioiiTe, He AonyckanTe NajiHHA, He CTUCKaliTe Ta He 3ruHanTe
TenedoH.

* Po6Goua Temnepatypa: |geansHa po6oya Temnepatypa TenedoHy
craHoBNTb 0°C - 35°C . |neanbHa Temnepatypa 36epiraHHsi TenedoHy - Big
-20°C o 457C .

* Tpusane onpomiHeHHs: LLI06 3MEHLLNTI BNNMB TPUBANOrO ONPOMIHEHHS,
paauMmo nignitkam TpumaTty TenedoH noaani BiA HWKHBOT YaCTUHU XMBOTa, &
TaKoX BariTHAM xiHkam - nogani Big xusora.

HOopaTkoBa iHopmauis

Lleit kopoTkui nociGHMK KopucTyBaya NnpuaHayeHuit nuwe Ans
o3HailoMneHHs. Byab nacka, BUKOPUCTOBYITe NPUCTPIl B AKOCTI CTaHAapTy.
[ns oTpumMaHHs aoaaTkoBoi iHchopmauii nepernsHbTe NOBHWIA NOCIBHNK
KOPUCTYBaYa Ansi BALLOrO TenedoHy.

o6 nepernsHyTM NOBHY iHCTPYKLIilO KOpucTyBaya, 3HaiaiTe y cBOEMY
TenedoHi goaatok MociBHMK MO BUKOPUCTaHHIO NPOAYKTY Ta BiAKpUiATe 1oro,
106 NepernsaHy TV NOBHMIA NakeT IHCTPYKLIN.

BignoBigHicTb BCTaHOBNEHNUM HOpMam

KomnaHist Hisense Communications Co., Ltd. 3asiBnse, wo papioobnagHaHHs
Tuny Hisense U30 Bignosinae OupekTtusi 2014/53/€C. MoBHMiA TeKcT
neknapauii npo sianosiaHicTe Hopmam €C gocTynHWiA B aoaaTky MociGHWk
0 BUKOPUCTaHHIO NPOAYKTY Ha TenedoHi.
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